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Chapitre C-50

LOI POUR FAVORISER LA CONCILIATION ENTRE
LOCATAIRES ET PROPRIETAIRES

Définitions

1. Dans la présente loi, a moins que le contexte n’indique un sens
différent, les termes suivants désignent:

a) «administrateur»: un officier préposé a I’administration de la
présente loi dans le territoire pour lequel il est nommé et un assistant
de cet officier;

b) «bail»: un bail au sens du Code civil, écrit, verbal ou présumé;

¢) «commissaire»: un membre de la Commission des loyers;

d) «commission»: la Commission des loyers, chargée de I’admi-
nistration de la présente loi dans le Québec, constituée en vertu de
Particle 2;

€) «maison»: une maison, un logement, un appartement ou une
chambre, habituellement occupés comme lieux d’habitation.

Le fait qu’un locataire utilise, pour y exercer sa profession, son art,
son métier ou son négoce, une ou deux piéces de la maison qu’il
habite régulierement, n’a pas pour effet de soustraire cette maison a
Papplication de la présente loi, pourvu que Pespace ainsi utilisé
n’excede pas le tiers de Pespace total de la maison.

Dans 'application des articles 24, 26, 34 a 39, 50 et 54, le mot
«propriétaire» comprend le locateur d’une chambre, méme s’il n’en
est pas propriétaire.

1950-51, c. 20, a. 1; 1951-52, ¢. 17, a. 2; 1977, ¢c. 76, a. 1.
Organismes de la régie des loyers

2. Une commission, désignée sous le nom de «Commission des
loyers», est instituée par la présente loi pour en surveiller I’applica-
tion et exercer les autres pouvoirs qui lui sont attribués ci-apres.
Elle se compose des membres nommés en nombre suffisant par le
gouvernement.
L’un des membres, qui doit étre un juge de la Cour provinciale,
en est le président et deux autres en sont les vice-présidents.
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Au cas d’incapacité d’agir du président par suite d’absence ou de
maladie, il est remplacé par le vice-président désigné a cette fin par
le gouvernement ou, si ce dernier est également incapable d’agir, par
Pautre vice-président.

La commission peut siéger simultanément en plusieurs divisions
composées d’au moins deux membres avec ou sans la participation
du président ou du vice-président. Au cas de partage égal des voix
sur une question, celle-ci est déférée au président pour décision.

1950-51, c. 20, a. 2; 1966-67, c. 83, a. 2; 1968, c. 79, a. 2; 1973, c.
73, a. 16; 1973, c. 75, a. 2.

3. Le gouvernement détermine le traitement de chacun des mem-
bres de la Commission, lequel ne doit pas étre inférieur, dans chaque
cas, a celui qui était payé a la date du quinze décembre 1958.

1950-51, c. 20, a. 3; 1952-53, c. 11, a. 1; 1956-57, c. 64, a. 1; 1958-59,
c. 37,a. 1.

4. Le secrétaire, le secrétaire adjoint et les autres fonctionnaires et
employés de la Commission sont nommés et rémunérés suivant la
Loi sur la fonction publique (chapitre F-3).

Le secrétaire a la garde des archives et dossiers de la commission,
ainsi que des piéces de procédure et documents produits devant elle.

Il remplit tous autres devoirs qui lui sont assignés par la commis-
sion.

Le secrétaire adjoint exerce les pouvoirs du secrétaire, sous I’auto-
rité de ce dernier. Sa signature donne autorité a tout document qui
est du ressort du secrétaire.

1950-51, c. 20, a. 4; 1975, c. 84, a. 2; 1976, c. 51, a. 2.

3. En cas d’absence ou d’incapacité d’agir d’un commissaire pen-
dant plus de dix jours consécutifs, le gouvernement peut lui nommer
temporairement ou définitivement un remplagant.

1950-51, c. 20, a. 5.

@. Le sicge de la commission est 2 Montréal, mais elle peut tenir
des séances a tout autre endroit du Québec.

1950-51, ¢. 20, a. 6.

7. Le quorum de la commission est de deux membres.

Au cas de désaccord sur une décision a rendre, le président a voix
prépondérante.

Lorsqu’une affaire est entendue, sans le concours du président, par
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d’autres commissaires et que ceux-ci ne concourent pas dans une
décision, I'affaire est référée au président avec diligence pour décision
finale par celui-ci.

1950-51, c. 20, a. 7; 1974, c. 76, a. 2.

8. Le gouvernement nomme aussi un administrateur des loyers
pour chaque territoire qu’il désigne et fixe sa rémunération.

Le gouvernement peut adjoindre aux administrateurs les assistants
qu’il juge nécessaires pour la prompte expédition des affaires qui leur
sont soumises. Ces assistants exercent, dans les territoires pour les-
quels ils sont nommés, la méme juridiction et les mémes pouvoirs que
les administrateurs auxquels ils sont adjoints, en ce qui concerne
’audition et la décision des demandes faites a ces derniers. Ils sont
au surplus, soumis a la direction de ces administrateurs.

1950-51, ¢. 20, a. 8; 1951-52, c. 17, a. 3.
Pouvoirs de la commission et des administrateurs

9. Outre les pouvoirs spécifiques qui lui sont ci-apres attribués, la
commission a le devoir de surveiller, conseiller et diriger les adminis-
trateurs locaux, de veiller a ’exécution de la présente loi dans le
Québec et d’en assurer, dans toute la mesure du possible, ’exécution
dans un esprit de justice et d’équité pour locataires et propriétaires.

1950-51, c. 20, a. 10.

10. La commission peut, par réglement:

a) prescrire les renseignements que doivent fournir les parties et
les formules qu’elle juge nécessaires et déterminer les cas ou ’emploi
de ces formules est obligatoire;

b) établir des regles de pratique pour la signification des avis,
I'introduction et la conduite des procédures devant les administra-
teurs et la commission et ’exécution de leurs décisions;

¢) établir des régles pour I’adjudication des déboursés et honorai-
res de procureur sur les procédures mues devant la commission et
fixer les tarifs pour ces déboursés et honoraires;

d) édicter des peines pour défaut de comparaitre des témoins
devant la commission ou un administrateur et pour violation des
dispositions de I’article 47;

e) déterminer ce qui constitue une maison de chambres au sens
du paragraphe f de l'article 39 et de I’article 60;

/) adopter toutes autres mesures qu’elle juge propres a assurer
une juste et efficace exécution de la présente loi.

1950-51, c. 20, a. 11; 1975, c. 84, a. 3.
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11. Tout reglement adopté par la commission en vertu de l'article
10 est publié dans la Gazette officielle du Québec et entre en vigueur
a compter de la date de sa publication ou de toute autre date ulté-
rieure fixée par le réglement.

Tout reglement ainsi publié est authentique et fait preuve de son
existence et de son contenu, et il est considéré comme un acte public
dont toute personne est tenue de prendre connaissance.

1950-51, c. 20, a. 12; 1968, c. 23, a. 8.

12. La commission a juridiction pour réviser, sur appel d’une
partie intéressée, les décisions des administrateurs locaux.

Sous réserve des articles 17 a 22 les décisions de la commission
sont définitives.

1950-51, c. 20, a. 13; 1963 (1™ sess.), c. 60, a. 2; 1975, c. 84, a. 4.

13. A peine de déchéance de I'appel, la partie qui désire faire
réviser la décision d’'un administrateur doit, dans les trente jours de
la mise a la poste de cette décision, produire sa demande au bureau
du secrétaire de la commission, en donner avis aux parties intéressées
et a 'administrateur qui a rendu la décision et fournir a la commis-
sion la preuve de cet avis.

L’une des parties peut, pour motif raisonnable, demander a la
commission 1’autorisation de produire une demande d’appel aprés
I’expiration du délai prévu par I’alinéa précédent, pourvu que 'autre
partie n’en subisse aucun préjudice grave.

1950-51, c. 20, a. 14; 1951-52, ¢. 17, a. 4; 1953-54, c. 12, a. 2; 1960-61,
c. 94, a. 2; 1975, c. 84, a. 5.

14. DL’administrateur transmet le dossier de I’affaire au secrétaire
de la commission, au plus tard dans les trois jours de la réception de
cet avis, et la commission doit réviser la décision de ’administrateur
et rendre sa propre décision au plus tard dans les quinze jours sui-
vants, sur le dossier tel que produit.

Toutefois, si la commission considére que le dossier ne révéle pas
tous les faits essentiels a la décision de Paffaire, elle peut se les
procurer par tous les moyens qu’elle estime convenables, y compris
’obtention de documents supplémentaires et d’affidavits et I’assigna-
tion, ’assermentation et 1’audition de toutes personnes en mesure de
fournir des renseignements, avec pouvoir de les contraindre a compa-
raitre, a un endroit et & une date qu’elle désigne, laquelle date doit
étre la plus prochaine possible dans les trente jours de la réception
du dossier.

La commission doit rendre sa décision sur I'appel au plus tard
dans les dix jours de 'obtention de ces preuves additionnelles et son
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secrétaire en donne immédiatement communication aux parties et 2
Padministrateur devant qui P’affaire avait été introduite.

1950-51, c. 20, a. 15.

18. Dans leur juridiction territoriale respective, les administra-
teurs statuent, en conformité de la présente loi et des réglements
adoptés sous son empire, sur les affaires d’éviction, de prolongation
de baux et de fixation de loyers, et ils entendent et décident les
contestations qui s’élevent a ce sujet entre locateurs et locataires.

Ils ont tous les pouvoirs nécessaires pour faire des enquétes, assi-
gner, assermenter et entendre des témoins et les contraindre a com-
paraitre et produire des documents.

Leurs décisions sont définitives, sauf les cas prévus par Iarticle 12
et sous réserve des articles 17 a 22.

1950-51, c. 20, a. 16; 1975, c. 84, a. 6.

16. La commission, les commissaires, les administrateurs et les
autres employés ne peuvent étre poursuivis en justice en raison
d’actes officiels accomplis de bonne foi dans I’exercice de leurs fonc-
tions.

Aucun des recours extraordinaires prévus aux articles 834 a 850
du Code de procédure civile ne peut étre exercé, ni aucune injonction
accordée, contre la commission, un de ses membres ou un de ses
administrateurs ou assistants administrateurs, en raison d’actes, pro-
cédures ou décisions se rapportant a ’exercice de leurs fonctions en
vertu de la présente loi.

Les dispositions de P’article 33 du Code de procédure civile ne
s’appliquent pas a la commission.

Deux juges de la Cour d’appel peuvent, sur requéte, annuler som-
mairement tout bref et toute ordonnance ou injonction délivrés ou
accordés a I’encontre des deux alinéas précédents.

Les commissaires, administrateurs et leurs secrétaires peuvent re-
cevoir tout serment requis pour les fins de la présente loi.

1950-51, c. 20, a. 17; 1968, c. 79, a. 3; 1974, c. 11, a. 2; 1975, c. 84,
a. 7.

17. L’administrateur doit, d’office ou sur demande écrite d’une
partie, rectifier toute décision qu’il a rendue et qui est entachée d’une
erreur matérielle d’écriture ou de calcul.

L’administrateur, dés la réception de la demande, en transmet une
copie a l'autre partie.

Il transmet aux parties dans les plus brefs délais la décision recti-
fiée ou, le cas échéant, les avise du rejet de la demande.

1975, c. 84, a. 8.
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18. La rectification de la décision peut étre faite par un autre
administrateur si celui qui a rendu la décision n’est plus en fonction,
est absent ou incapable d’agir.

1975, c. 84, a. 8.

19. Siune décision a été rendue contre une partie qui a été empé-
chée de se présenter ou de fournir une preuve, par surprise, fraude
ou autre cause jugée suffisante, cette partie peut, par écrit, demander
la rétractation de la décision et la tenue d’une nouvelle audition, dans
les quinze jours de la connaissance de la décision ou, selon le cas, du
moment ou cesse I’empéchement.

Une partie peut également, dans les quinze jours de I’envoi d’une
décision, en demander par écrit la rétractation lorsque I'administra-
teur a omis de statuer sur une partie de la demande ou s’est prononcé
au-dela de la demande.

1975, c. 84, a. 8.

20. L’administrateur, des la réception de la demande de rétracta-
tion, en transmet copie a l'autre partie et a la commission et avise
les parties du jour et de I’heure de I’audition de la demande.

Il transmet aux parties la nouvelle décision dans les plus brefs
délais ou, le cas échéant, les avise du rejet de la demande.

1975, c. 84, a. 8.

21. La rétractation ou la rectification d’une décision ne peut étre
demandée si la décision a été portée en appel ou homologuée.

La demande de rétractation ou de rectification suspend ’exécution
de la décision et interrompt le délai d’appel jusqu’a ce que les parties
aient été avisées de la nouvelle décision.

1975, c. 84, a. 8.

22. Les articles 17 a 21 s’appliquent, en faisant les changements
requis, a une décision de la commission.

1975, c. 84, a. 8.
Prévention des évictions et fixation des loyers

23. Sauf dans les cas des articles 39 et 56, aucun locataire ne peut
étre évincé, pour cause d’expiration de son bail, de la maison qu’il
habite, s’il obtient la prolongation de ce bail et en acquitte le loyer
exigible conformément aux dispositions qui suivent.
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Toutefois, §’il s’agit du bail d’'une chambre et que le locateur de
cette chambre est lui-méme locataire de la maison, le locataire de
cette chambre peut également en étre évincé lorsque le bail du loca-
teur prend fin, sans préjudice a ses recours. Pour 'application du
présent alinéa, un bail reconduit tacitement, renouvelé ou prolongé
n’est pas réputé avoir pris fin.

1950-51, c. 20, a. 19; 1962, c. 56, a. 3; 1977, c. 76, a. 2.

24. Le locataire qui regoit I’avis prévu par les articles 1630, 1646,
1647 ou 1660 du Code civil peut:
1. dans les trente jours de cet avis, s’il s’agit d’un bail a durée fixe
de douze mois ou plus, ou
2. dans les dix jours de cet avis dans les autres cas:
a) aviser le propriétaire, par écrit, de son intention de quitter le
logement a ’expiration du bail, ou
b) produire une demande a I’administrateur pour obtenir la pro-
longation du bail et la fixation du loyer. Il doit, dans ie méme délai,
donner au propriétaire avis de cette demande et fournir a I'adminis-
trateur la preuve que cet avis a été donné.

1973, c. 75, a. 3; 1974, c. 76, a. 3.

23. Le locataire qui n’agit pas conformément a Particle 24 est
réputé, selon le cas, avoir accepté de quitter le logement ou avoir
consenti a la prolongation du bail aux conditions ou au loyer exigés
par le locateur.

Cette prolongation a lieu pour une période identique a celle du bail
en cours mais qui ne peut excéder un an.

1950-51, c. 20, a. 20; 1951-52, c. 17, a. 5; 1962, c. 56, a. 4; 1968, c.
79, a. 4; 1973, ¢. 75, a. 3; 1974, c. 76, a. 4.

2@. A la suite d’une demande faite en vertu du sous-paragraphe
b du paragraphe 2 de I’article 24, ’administrateur doit prolonger le
bail et fixer le loyer exigible pour la durée de la prolongation.

Toutefois la demande de prolongation doit étre refusée lorsque
I’administrateur accorde une demande en vertu des articles 34, 39,
41, 43, 44 ou 45 ou lorsqu’il a autorisé I’enregistrement d’une décla-
ration de copropriété en vertu de Iarticle 42 sauf dans le cas du
paragraphe 6 dudit article.

L’administrateur peut prolonger le bail pour toute période qu’il
Jjuge équitable et juste pour les parties mais qui ne peut excéder un
an.
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démolition.

Application.

11 statue, le cas échéant, sur la demande du propriétaire visant a
modifier toute condition du bail autre que le loyer.

1951-52, c. 17, a. 6; 1973, c. 75, a. 4; 1974, c. 76, a. 5; 1975, c. 84,
a. 9; 1977, c. 76, a. 3.

27. L’administrateur doit, apres avoir entendu les parties et avant
de rendre sa décision, essayer de concilier leurs exigences respectives
et de les amener a s’entendre.

Dans ce but et afin de hater I’expédition des affaires qui lui sont
soumises, il peut aussi, sur examen du dossier et d’un rapport
d’enquéte, contenant les renseignements essentiels, et sans attendre
que la cause vienne sur son réle d’audition, communiquer aux parties
une proposition d’entente, par poste recommandée ou certifiée, a la
derniere adresse qui lui a été fournie par chacune d’elles respective-
ment.

Si, dans les dix jours de la mise a la poste de cette proposition,
aucune des parties ne signifie a ’administrateur sa décision de la
rejeter, elles sont réputées ’avoir acceptée, ou s’étre autrement enten-
dues, et ’administrateur note ce fait au dossier; dans le cas contraire,
il procéde a l’audition de la cause en la maniére ordinaire.

1951-52, c. 17, a. 6; 1975, c. 83, a. 84.

28. Les parties sont liées par toute entente intervenue entre elles,
ou réputée intervenue suivant 'article 27.

1951-52, c. 17, a. 6.

29. Pour les fins de la fixation de loyer, aux termes de la présente
loi, le bail d’un espace de stationnement conclu avec le locateur est
réputé un accessoire du bail principal, méme s’il fait 'objet d’un
contrat distinct.

1973, c. 75, a. 5.

30. L’administrateur qui rejette une demande de reprise de posses-
sion, de conversion, de subdivision ou de démolition de 'immeuble
en vertu des articles 34, 42, 43, 44 ou 45 ou de résiliation du bail en
vertu de I’article 39 doit prolonger le bail et fixer le loyer conformé-
ment a 'article 26.

Le présent article ne s’applique qu’aux demandes qui ne prennent
effet qu’a I'expiration du bail. Il s’applique aussi dans le cas d’une
demande de résiliation de bail lorsque Padjudication définitive inter-
vient apres I’expiration du délai prévu par Particle 1661 du Code
civil.
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Dans le cas d’'un immeuble visé dans ’article 62, ’administrateur
prolonge le bail sans fixer le loyer.

1974, c. 76, a. 6; 1977, c. 76, a. 4.

31. En cas de contestation sur le montant du réajustement du
loyer découlant d’une clause de variation de loyer, le locataire peut,
dans les quinze jours de la demande du locateur, s’adresser a ’admi-
nistrateur pour qu’il fixe le loyer conformément a la clause de varia-
tion.

L’administrateur peut également, si les circonstances ’exigent,
statuer sur la validité et I'interprétation de telle clause.

1974, c. 76, a. 6; 1975, c. 84, a. 10.

32. Aucun locataire ne peut étre expulsé de la maison qu’il occupe
pendant le délai qui lui est accordé pour demander la prolongation
de son bail, ni avant ’adjudication définitive sur cette demande; et
pendant cette période, il n’est tenu de verser que le loyer stipulé au
bail, sauf paiement du supplément dans les vingt jours de ’adjudica-
tion définitive sur sa demande, si un loyer supérieur est fixé et sauf
remboursement de la différence dans le méme délai, si un loyer
moindre est fixé.

Si le locataire est tenu de payer un supplément de loyer a la suite
de I’adjudication définitive sur sa demande et si cette adjudication a
été prononcée plus de trois mois aprés la production de cette de-
mande, I'administrateur ou la commission suivant le cas, peut répar-
tir le montant de ce supplément, en versements mensuels égaux, sur
une période qu’il juge équitable, mais qui ne doit dans aucun cas
excéder six mois, ni le terme de la prolongation du bail.

1950-51, c. 20, a. 21; 1951-52, c. 17, a. 7; 1977, c. 76, a. 5.

33. A défaut d’entente entre les parties, les administrateurs et la
commission peuvent, dans ’exercice de leur juridiction respective et
dans les limites de la présente loi, empécher I’éviction des locataires
a I’expiration des baux, prolonger ceux-ci et fixer des loyers raisonna-
bles pour la prolongation de ces baux.

1950-51, c. 20, a. 22.

34. Le propriétaire ou l'usufruitier d’un logement peut, a I’expira-
tion d’un bail ou, le cas échéant, a I’expiration du délai prévu par le
deuxiéme alinéa de I’article 1646 du Code civil, en reprendre posses-
sion pour I’habiter lui-méme ou pour y loger sa mere, sa grand-mére,
son pere, son grand-pére, son fils, son petit-fils, sa fille, sa petite-fille,
sa bru, son gendre, son beau-pere, sa belle-mére, son beau-fils, sa
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belle-fille, ou pour y loger tout autre parent dont il est le principal
soutien.

Toutefois cette reprise de possession ne peut étre accordée que si
le propriétaire ou I"'usufruitier démontre clairement qu’il est de bonne
foi, qu’il entend réellement se servir de ladite maison pour I’'une des
fins spécifiquement mentionnées au présent article et qu’il ne s’agit
pas d’un prétexte ou d’un motif pour atteindre d’autres fins.

Si le propriétaire, ou le parent pour 'usage duquel il demande la
possession de la maison, en vertu du présent article, occupe déja une
autre maison appartenant au propriétaire, I'administrateur peut, se-
lon les circonstances, refuser la demande ou imposer comme condi-
tion que le propriétaire céde au locataire I'usage de la maison que lui
ou le parent en question occupait jusque 1a, moyennant le loyer et
pour le terme que détermine ’administrateur. La présente disposi-
tion s’applique également & 'usufruitier.

Le locataire évincé a, et a toujours eu depuis le trente avril 1951,
un recours devant les tribunaux de juridiction compétente, pour
recouvrer les dommages lui résultant d’une reprise de possession
obtenue de mauvaise foi, pour une autre fin que celles visées par le
présent article. Toutefois, un locataire de chambre ne peut exercer
ce recours en raison d’une éviction survenue antérieurement au 22
décembre 1977.

1950-51, c. 20, a. 23; 1951-52, c. 17, a. 8; 1952-53, ¢. 9, a. 2; 1962,
c. 56, a. 5; 1974, c. 76, a. 7; 1975, c. 84, a. 11; 1977, c. 76, a. 6.

38. Pour exercer ce droit, le propriétaire ou I'usufruitier doit don-
ner au locataire un avis préalable d’au moins quatre-vingt-dix jours
francs avant I’expiration du bail ou, le cas échéant, avant I’expiration
du délai prévu par le deuxiéme alinéa de I’article 1646 du Code civil,
si le bail est d’'une durée d’une année ou plus. Dans les autres cas,
l’avis est de trente jours francs.

Cet avis doit mentionner la date ou le propriétaire entend re-
prendre possession de sa maison, le nom de la personne a qui il la
destine et son degré de parenté avec cette derniére.

Si le locataire néglige ou refuse d’évacuer le logement a la date
spécifiée dans I’avis, ’administrateur doit, sur preuve faite a sa satis-
faction que le locateur utilisera la maison conformément aux disposi-
tions de Particle 34 et pour I’'une des fins qui y sont mentionnées,
refuser la prolongation du bail et le locataire, dés lors, est réputé
occuper la maison sans droit.

Le locataire qui a regu cet avis doit, dans les trente jours de sa
réception, s’il s’agit d’un avis de quatre-vingt-dix jours ou plus, et
dans les quinze jours de sa réception, s’il s’agit d’un avis de trente
jours ou plus mais de moins de quatre-vingt-dix jours, informer le
propriétaire de son intention de se conformer ou non a cet avis, a
défaut de quoi il est réputé avoir convenu d’évacuer la maison 2 la
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date spécifiée dans I’avis et est tenu de le faire. Si le locataire informe
le propriétaire de son intention de ne pas évacuer la maison a la date
spécifiée dans I’avis, I’administrateur peut, a la demande de I’'une ou
de l’autre des parties et sans attendre I’expiration du délai donné par
le propriétaire au locataire pour évacuer les lieux, entendre les parties
afin de décider si le propriétaire est dans les conditions requises par
Particle 34 pour exiger le reprise de possession de la maison louée et
il adjuge alors, sur les prétentions des parties, de la méme maniere
et avec le méme effet que s’il les avait entendues, en vertu du présent
article, apres Pexpiration de la date spécifiée dans I’avis du proprié-
taire.

Lorsqu’un propriétaire requiert en vue d’'un événement futur la
reprise de possession d’une maison louée, ’administrateur peut pro-
longer le bail ou, selon le cas, en maintenir la prolongation au dela
de la date d’évacuation spécifiée dans I’avis du propriétaire et jusqu’a
la survenance de cet événement. Si celui-ci ne se produit pas, 'admi-
nistrateur peut de nouveau prolonger le bail ou en maintenir la
prolongation comme si le propriétaire n’en avait pas requis la posses-
sion,; il en est ainsi lorsque la personne pour I’'usage de qui le proprié-
taire réclamait la reprise de possession décéde avant la date ou le
locataire était tenu d’évacuer les lieux.

1950-51, c. 20, a. 24; 1952-53, c¢. 9, a. 3; 1974, c. 76, a. 8.

36. Le propriétaire qui a repris possession d’'une maison pour
I'une des fins énoncées a I’article 34 ne peut en aucun temps, par la
suite, la louer ou en permettre I'usage pour une autre fin, 2 moins
d’avoir obtenu, au préalable, de ’administrateur ’autorisation de ce
faire et, s’il s’agit de la louer, la fixation d’un loyer maximum.

Si 'administrateur est convaincu, aprés avoir entendu les intéres-
sés, d’apres la preuve et les circonstances, que le propriétaire était de
mauvaise foi en reprenant possession de la maison et que le motif
invoqué pour cette reprise de possession était un prétexte pour
atteindre une autre fin, ’administrateur ne doit accorder cette autori-
sation qu’en y imposant la condition que le locataire évincé de la
maison en vertu des articles 34 et 35 y soit réintégré, pour le terme
et moyennant le loyer que fixe I’administrateur, si aprés avoir été
prévenu par ce dernier de la demande du propriétaire, le locataire
évincé en exprime le désir.

Si le locataire évincé ne se prévaut pas de son droit de reprendre
possession de la maison, I’autorisation peut étre accordée de la louer
a une autre personne mais, dans ce cas, I’administrateur peut subor-
donner cette autorisation a toutes conditions qu’il estime justes, y
compris la fixation du loyer et le terme du bail.

1951-52, c. 17, a. 9; 1952-53, c. 9, a. 4.
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37. Aucun droit d’action n’existe pour le recouvrement du loyer
d’une maison louée en contravention de larticle 36 ou en violation
de quelqu’une des conditions d’une autorisation obtenue en vertu
dudit article.

1951-52, c. 17, a. 9; 1952-53, c. 9, a. 5.

38. Tout propriétaire convaincu, sur poursuite en vertu de la par-
tie I de la Lot sur les poursuites sommaires, d’avoir enfreint les
dispositions de I’article 36 ou violé quelqu’une des conditions d’une
autorisation obtenue en vertu dudit article, est passible, en sus des
frais, d’'une amende équivalant a deux mois du loyer qui était exigible
du locataire avant sa dépossession.

1951-52, c. 17, a. 9; 1952-53, ¢c. 9, a. 6.

39. L’administrateur doit résilier le bail et permettre ’éviction du
locataire si I'un des faits suivants lui est démontré:

a) que le locataire est en retard de plus de trois semaines dans le
paiement de son loyer et que ledit loyer n’a pas été payé avant
I’audition tenue devant ’administrateur;

b) que le locataire, un membre de sa famille ou quelque autre
personne sous son controle ou habitant avec lui se comporte sur les
lieux loués de fagon a constituer au jugement de administrateur, une
source sérieuse de tracasseries pour le propriétaire ou pour les voi-
sins;

¢) que les lieux sont occupés pour des fins immorales ou contrai-
res a quelque loi ou réglement d’ordre public;

d) que le locataire continue d’occuper les lieux plus de trois jours
aprés la date ou il devait les quitter, suivant convention avec le
locateur écrite et intervenue postérieurement a son bail;

€) que la maison est devenue surhabitée, par suite de ’admission
de résidents étrangers a la famille du locataire, au point de présenter
de sérieux dangers physiques ou moraux pour les occupants de cette
maison;

/) que le locataire a, sans la permission du propriétaire, trans-
formé les lieux loués en une maison de chambres telle que définie par
les réglements de la commission;

g) que la maison concernée a été acquise par une corporation
municipale, scolaire ou ecclésiastique ou par une institution d’ensei-
gnement ou d’hospitalisation et que I’acquéreur veut I'utiliser, et c’est
une condition sine qua non, pour fins publiques, éducationnelles ou
hospitaliéres. L’administrateur peut décréter que la résiliation du
bail ne prendra effet qu’a I'expiration d’un délai qui ne peut excéder
trente jours, sauf du consentement des parties;
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h) que le locataire ou des personnes dont il est responsable dété-
riorent les lieux loués, volontairement ou par négligence.

1950-51, c. 20, a. 25; 1951-52, ¢. 17, a. 10; 1952-53,¢. 9, a. 7; 1957-58,
c. 7,a. 7; 1962, c. 56, a. 8; 1974, c. 76, a. 12,

40. Lorsqu’une maison, sans le fait ou la faute du locataire ou
d’une personne dont il a la responsabilité, subit une dégradation qui
en réduit sérieusement la valeur locative ou lorsque le locateur en
diminue I’espace, les services ou les commodités, le locataire, a défaut
d’entente avec le locateur, peut s’adresser a I’administrateur local
pour obtenir la résiliation du bail ou une réduction de loyer et I’'admi-
nistrateur a le pouvoir de lui accorder telle réduction qu’il juge
équitable.

Si I’administrateur a accordé une réduction de loyer, le locateur,
des qu’il a remédié au défaut, a droit au rétablissement du loyer pour
Pavenir.

1950-51, c. 20, a. 26; 1960-61, c. 94, a. 3; 1974, c. 76, a. 14.

41. L’administrateur peut accorder la résiliation du bail lorsque,
par suite de vétusté, de délabrement, d’un événement fortuit ou de
force majeure, la maison menace ruine et devient dangereuse pour
le public ou les occupants.

Il peut aussi permettre au propriétaire qui le désire de faire des
réparations a cette maison et a cette fin en ordonner, si nécessaire,
I’évacuation temporaire, aux conditions qu’il juge opportun de fixer
pour la protection des droits du locataire.

1951-52, c. 17, a. 11; 1974, c. 76, a. 15.

42. 1. Nul ne peut, sans ’autorisation de ’administrateur, enre-
gistrer une déclaration de copropriété sur un immeuble d’habitation
occupé par un locataire.

La demande doit étre faite par le propriétaire, de bonne foi, et
signifiée, dans les dix jours, aux locataires concernés par le change-
ment de destination des lieux.

2. L’administrateur doit aviser chacune des parties de sa déci-
sion.

La décision accordant I’autorisation doit mentionner:

a) que le bail sera maintenu jusqu’a son expiration, sauf les cas
prévus par la loi, et

b) que, sans autre avis, le bail ne sera pas prolongé au dela de son
terme sauf si le local occupé par le locataire n’est pas vendu.

3. Le propriétaire qui a obtenu telle autorisation ou ’acheteur du
local d’habitation occupé par le locataire doit, sous réserve du
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deuxieme alinéa de I’article 1646 du Code civil, respecter le bail en
cours jusqu’a son expiration.

4. Le propriétaire qui a obtenu telle autorisation doit, dans les
trente jours, afficher dans un endroit en vue de I’entrée un avis
indiquant:

a) que 'administrateur a autorisé 'enregistrement d’une déclara-
tion de copropriété sur 'immeuble, et

b) que, pour tout bail conclu, renouvelé ou prolongé par le pro-
priétaire apres la date de I’affichage, le locataire n’a pas droit a la
prolongation de son bail sauf si le local occupé par le locataire n’est
pas vendu.

L’avis doit aussi indiquer la date de I’autorisation. Il doit demeurer
affiché tant que les locaux d’habitation n’ont pas été vendus.

5. Le propriétaire qui a obtenu telle autorisation ne peut, par la
suite, consentir, renouveler ou prolonger un bail sans avoir obtenu
au préalable ’autorisation de I’administrateur qui fixe alors le loyer
exigible a I’égard de tel bail, conformément a I’article 26.

Aucun droit d’action n’existe pour le recouvrement du loyer si
’autorisation n’a pas été obtenue.

6. Tout locataire d’un local d’habitation qui n’est pas vendu trois
mois avant ’expiration du bail ou qui n’a pas recu du nouvel acqué-
reur P’avis prévu par I’article 35, 2 moins qu’il n’ait donné I’avis prévu
par le deuxiéme alinéa de I’article 1660 du Code civil, peut demander
a ’administrateur la prolongation du bail.

La demande doit étre faite au plus tard dans les quinze jours qui
suivent I’expiration du bail et signifiée au propriétaire de 'immeuble
dans le méme délai.

L’administrateur prolonge le bail pour une période identique a
celle du bail antérieur mais qui ne peut excéder un an. Il fixe aussi
le loyer exigible, conformément a I’article 26, si le propriétaire en fait
la demande a I’audition.

7. Le registrateur est tenu d’enregistrer toute déclaration de co-
propriété sur preuve que I'autorisation prévue par le paragraphe 1 a
été accordée et qu'il n’y a pas eu d’appel de la décision.

8. Toute personne qui contrevient aux paragraphes 1, 3, 4 ou 5
du présent article ou qui, dans le but d’empécher la prolongation
d’un bail, fait croire faussement qu’un local d’habitation a été vendu
commet une infraction.

9. Tout bail consenti, renouvelé ou prolongé par I’acheteur d’un
local d’habitation visé par le présent article est soumis a la présente
loi.

1974, c. 76, a. 16.

43. Nul ne peut, sans 'autorisation de 'administrateur, convertir
une maison d’habitation en établissement commercial ou industriel.
L’administrateur ne peut permettre qu’une telle conversion soit

NOVEMBRE 1978



CONCILIATION ENTRE LOCATAIRES ET PROPRIETAIRES

Demande par propriétaire.

Subdivision en plusieurs
logements.

Fixation au cas de
subdivision.

Démolition permise.

Restriction.

Demande par propriétaire
seulement.

NOVEMBRE 1978

faite ou entreprise, pendant que la maison est occupée par un loca-
taire en vertu d’un bail ou d’une prolongation de bail en vigueur,
mais il peut, avant Pexpiration du terme de ce bail ou de cette
prolongation, entendre la demande de conversion et accorder pour
prendre effet a I’expiration de ce terme; dans le cas ou il décide
d’accorder la demande de conversion, toute demande de prolonga-
tion de bail tenante devant lui est réputée rejetée, nonobstant les
dispositions de I’article 26.

Cette demande de conversion ne peut étre faite que par le proprié-
taire. Ladite conversion doit étre demandée et faite de bonne foi sous
peine de tous dommages recouvrables devant le tribunal compétent.

1950-51, c. 20, a. 27; 1951-52, c. 17, a. 12; 1952-53, c. 9, a. 9; 1973,
c. 75, a. 6; 1974, c. 76, a. 17.

44. Subordonnément a I'application de tous réglements munici-
paux alors en vigueur et notamment des réglements ayant trait a la
construction et a la transformation des immeubles dans la municipa-
lité, 'administrateur peut permettre la subdivision, en plusieurs loge-
ments, d’une maison spacieuse occupée par un seul locataire en vertu
d’une prolongation de bail, aux conditions qu’il détermine pour la
protection des droits de ce locataire et des locataires des nouveaux
logements.

Si une telle subdivision a lieu sans I’autorisation de I’'administra-
teur, le locateur ou le locataire de tout logement qui en résulte peut
obtenir de ’'administrateur la fixation d’un loyer raisonnable pour un
tel logement, sur demande faite dans les soixante jours de Pentrée en
possession du locataire.

1951-52, c. 17, a. 13; 1952-53, c. 9, a. 20; 1954-55, c. 7, a. 2.

48. Subordonnément a l'application de tous réglements munici-
paux alors en vigueur et notamment des réglements ayant trait a la
construction et a la transformation des immeubles dans la municipa-
lité, I’administrateur peut permettre la démolition d’'une maison
d’habitation en vue de sa reconstruction en une maison d’habitation
ou en un établissement industriel ou commercial.

L’administrateur ne peut permettre qu’une telle démolition soit
faite ou entreprise pendant que la maison est occupée par un locataire
en vertu d’un bail ou d’une prolongation de bail en vigueur, mais il
peut, avant ’expiration du terme de ce bail ou de cette prolongation,
entendre la demande de démolition et ’accorder pour prendre effet
a Pexpiration de ce terme; dans le cas ou il décide d’accorder la
demande de démolition, toute demande de prolongation de bail te-
nante devant lui est réputée rejetée.

Cette demande de démolition ne peut étre faite que par le proprié-
taire. Ladite démolition doit étre demandée et faite de bonne foi sous
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peine de tous dommages recouvrables devant un tribunal compétent.
1968, c. 79, a. 5.

4@. Le locataire qui veut résilier son bail pour 'une des causes
mentionnées a I’article 1664a du Code civil doit produire une de-
mande a ’administrateur dans le délai prévu par ledit article. I doit,
dans le méme délai, donner au locateur avis de sa demande et fournir
a 'administrateur la preuve que cet avis a été donné.

L’administrateur doit alors accorder la résiliation si le locataire
démontre qu’il a obtenu la permission d’occuper I'un des locaux
d’habitation visés dans ledit article et qu’il ne s’agit pas d’un prétexte
pour atteindre d’autres fins.

Si le locataire a obtenu telle résiliation de mauvaise foi pour une
fin autre que celles prévues par I’article 1664a dudit Code, le locateur
peut lui réclamer, devant le tribunal compétent, une indemnité pour
le préjudice qu’il a subi en raison de telle résiliation.

1974, c. 76, a. 18.

47. 1l est interdit d’exiger du locataire, directement ou indirecte-
ment, un supplément déguisé de loyer sous forme de prime, de com-
mission, de boni, d’amende, de paiement d’argent pour obtention de
la clef, d’achat de mobilier a un prix supérieur a sa valeur ou par tout
autre subterfuge ayant pour but de masquer une partie de la considé-
ration exigée du locataire pour la location d’une maison.

Le locataire a droit d’action pour le recouvrement de toute somme
ainsi payée, sans préjudice de la peine prévue par les réglements de
la commission pour telle infraction.

Ce droit d’action se prescrit par un an a compter du jour ou le
locataire a évacué la maison louée.

1950-51, c. 20, a. 28; 1957-58, c. 7, a. 8.

48. Dans le cas de vente de mobilier par le locateur au locataire
comme condition ou a P'occasion d’un bail, le locataire peut, en
alléguant sous serment qu’il a lieu de croire que le prix de vente de
ce mobilier est exagéré et constitue un subterfuge pour exiger de lui
un supplément déguisé de loyer, s’adresser a Padministrateur pour
faire évaluer ce mobilier; pour les fins de la présente loi, 'évaluation
de ’administrateur fait foi de la valeur de ce mobilier.

Cette demande doit, a peine de nullité, étre faite dans les soixante
jours de la passation du bail.

Le locataire a droit d’action contre le locateur pour recouvrer la
différence entre la valeur du mobilier telle que fixée par ’administra-
teur et le prix qu’il en a effectivement payé au locateur. Cette action
se prescrit par un an.
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Le locataire peut aussi retenir et compenser avec le loyer dii ou a
échoir le montant qu’il a droit de recouvrer du locateur en vertu du
présent article.

1951-52, c. 17, a. 14; 1952-53, c. 9, a. 10; 1962, c. 56, a. 9.

49. Lorsqu’un locataire est contraint, pour obtenir la location ou
la possession d’une maison, de consentir ’achat de mobilier d’un
locataire précédent, il peut, en alléguant sous serment qu’il a lieu de
croire que le prix de vente en est abusif, demander 4 Padministrateur
d’évaluer ce mobilier; pour les fins de la présente loi, ’évaluation de
I’administrateur fait foi de la valeur de ce mobilier.

Cette demande doit, a peine de nullité, étre faite dans les soixante
jours de la passation du bail.

L’acquéreur du mobilier a droit d’action contre le vendeur pour
recouvrer |’excédent de valeur du mobilier tel qu’établi par I’évalua-
tion de I’administrateur. Cette action se prescrit par un an.

Le locataire peut aussi, a son choix, s’il s’agit de mobilier introduit
dans la maison en vue de lui en imposer la vente, par I'intermédiaire
du locataire précédent, comme condition de la location ou de la
possession de cette maison, obtenir ’annulation de la vente, sur
action intentée, devant le tribunal civil compétent, dans les soixante
jours de la prise de possession de la maison.

Sans préjudice des autres moyens légaux de preuve, il y a présomp-
tion que le mobilier a été introduit dans la maison pour cette fin,
lorsqu’il y a été apporté moins de quatre-vingt-dix jours avant le
départ du locataire précédent.

1952-53, ¢. 9, a. 11; 1953-54, c. 12, a. 3.

30. Toute vente de mobilier a un locataire par une personne autre
que le propriétaire ou un locataire précédent, comme condition ou
en considération de la location d’une maison, ou comme moyen
d’obtenir telle location, est illégale et le locataire peut en obtenir
I'annulation sur action ordinaire intentée devant le tribunal compé-
tent. Ni P'illégalité de la vente, ni son annulation n’entrainent la
nullité ou 'annulation du bail, nonobstant Particle 1080 du Code
civil.

Cette action se prescrit par quatre-vingt-dix jours a compter de la
prise de possession, par le locataire, de la maison louée.

1952-53, ¢. 9, a. 11.

31. Si le locataire est contraint, pour obtenir la location d’une
maison, de louer aussi un garage, une bitisse, un hangar ou un local
similaire, a un prix qu’il a lieu de croire abusif et exigé dans le but
d’obtenir de lui un supplément déguisé de loyer pour la maison, il
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peut, dans les soixante jours de la passation du bail relatif a ce garage,
hangar ou local, demander a ’administrateur d’en fixer le loyer et
Iadministrateur peut, s’il lui est démontré que le loyer exigé est
abusif, le réduire a un juste montant.

1954-55, c. 7, a. 3.

52. Unadministrateur peut, a défaut d’entente entre les intéressés,
accorder a une ou plusieurs personnes de la famille d’un locataire
décédé qu’il juge suffisamment solvables, une prolongation de bail en
son ou en leur nom, pour le bénéfice de cette famille, de la méme
maniére qu’il pourrait ’accorder au locataire lui-méme, s’il n’était
décédé.

Si la prolongation de bail est accordée a plusieurs personnes de la
famille, elles sont conjointement et solidairement responsables du
loyer et de I’exécution des autres obligations résultant du bail ainsi
prolongé.

L’administrateur peut également, aux mémes conditions, accorder
au conjoint séparé ou divorcé du locataire une prolongation de bail
en son nom.

1951-52, c. 17, a. 15; 1953-54, c. 12, a. 4; 1975, c. 84, a. 12.

83. Nul ne peut, sans I’autorisation de ’administrateur, exiger
d’un nouveau locataire ou d’un sous-locataire un loyer supérieur au
loyer le plus bas qui était en vigueur au cours des douze mois qui
précédaient le commencement du bail ou de la sous-location et cal-
culé sur une base mensuelle. Toutefois, il peut étre exigé le plus haut
loyer en vigueur au cours de ces douze mois, si celui-ci avait été fixé
par I’administrateur. '

Toute personne qui paie un loyer exigé en contravention du pre-
mier alinéa peut, dans les soixante jours de la date a laquelle le bail
ou la sous-location commence, demander la réduction de son loyer
au niveau prévu par ledit alinéa. I.’administrateur fixe alors le loyer
comme §’il s’agissait d’une demande de fixation de loyer prévue par
Iarticle 24.

1951-52, c. 17, a. 15; 1952-53, ¢. 9, a. 12; 1953-54, c. 12, a. 5; 1954-55,
c. 17, a. 2; 1960-61, c. 94, a. 4; 1974, c. 76, a. 19; 1976, c. 51, a. 4.

84. Lorsqu’un propriétaire a obtenu unilatéralement de I’adminis-
trateur, en vertu de larticle 53, P’autorisation de louer une maison
a un nouveau locataire pour un prix plus élevé que celui qui était
exigible du locataire précédent, sans que le nouveau locataire ait été
assigné ou convoqué devant ’administrateur pour assister a ’audi-
tion de la demande d’autorisation du propriétaire, le nouveau loca-
taire peut, s’il y a lieu de croire que le loyer autorisé en son absence,
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sur la preuve unilatérale du propriétaire, est excessif, en demander
la réduction a ’administrateur, par demande formée dans les trente
jours de I’entrée en possession de la maison et, 'administrateur peut,
sur cette demande, réviser son autorisation précédente, la confirmer
ou modifier et le loyer fixé aprés cette révision est le loyer 1égal
exigible du nouveau locataire.

1954-55, c. 7, a. 4.

33. Ausens des articles 53 et 54, 'expression «nouveau locataire »
comprend une personne qui occupait les lieux pendant le bail du
locataire précédent et qui devient elle-méme locataire a I’expiration
du bail.

1976, c. 51, a. 5.

36. Rien dans la présente loi n’empéche une cour de justice com-
pétente d’annuler un bail non expiré, ou prolongé, pour quelque
cause d’annulation commune aux contrats ou de le résilier pour une
cause prévue par le Code civil.

1950-51, c. 20, a. 30; 1973, c. 75, a. 7.

87. L’une des parties peut, pour motif raisonnable, demander a
I’administrateur I’autorisation de donner un avis ou de produire une
demande aprés I’expiration des délais prévus par la présente loi
pourvu que ’autre partie n’en subisse aucun préjudice grave.

1974, c. 76, a. 21.

38. La décision d’'un administrateur ou de la Commission peut
étre homologuée par la Cour provinciale ou I’'un de ses juges, dans
le district ol est situé le logement qui fait 'objet du bail.

Le jugement d’homologation est exécutoire quinze jours apres sa
date, a moins que ’administrateur, dans les cas prévus par la présente
loi, n’ait accordé, pour I’exécution de sa décision, un délai supérieur,
auquel cas le jugement n’est exécutoire qu’a I’expiration de ce délai.

Le jugement d’homologation est rendu sur production d’une copie
de la décision de I’administrateur ou de la Commission, laquelle doit
étre certifiée, selon le cas, par ’administrateur ou son adjoint ou par
un commissaire ou le secrétaire de la Commission.

1974, c. 76, a. 21.
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Divers

39. Le gouvernement peut adopter des reglements pour:

a) décréter toute disposition supplétive, interprétative ou acces-
soire ayant trait a ’application de la présente loi, ou ayant l'effet de
la modifier ou d’en abroger des dispositions;

b) déterminer, sous réserve des dispositions des articles 2 a 8, les
devoirs, attributions et conditions d’engagement ou de nominations
des commissaires, des administrateurs et de leurs employés;

c) modifier les formalités et délais de procédure prescrits par la
présente loi, lorsqu’il le juge a propos pour la protection des droits
respectifs des intéressés;

d) édicter des peines pour violation des prescriptions de la pré-
sente loi;

e) établir une méthode de fixation du loyer d’un local d’habita-
tion en tenant compte du loyer payé a la fin du bail, des revenus de
'immeuble dans lequel est situé le local d’habitation des variations
des couts d’opération de I'immeuble, des réparations, améliorations
majeures et des nouveaux services, de I'impact de la variation du taux
d’intérét hypothécaire du marché sur la valeur des immeubles ou de
toute autre circonstance susceptible de concourir a la fixation d’un
loyer juste et raisonnable;

JS) adopter toute autre mesure propre a atteindre les buts visés par
la présente loi.

Les reglements adoptés en vertu du présent article sont publiés
dans la Gazette officielle du Québec et entrent en vigueur a compter
de cette publication ou a toute date ultérieure qui y est fixée.

1950-51, c. 20, a. 31; 1951-52, c. 17, a. 16; 1968, c. 23, a. 8; 1973,
c. 75, a. 8; 1975, c. 84, a. 13.

60. La présente loi ne s’applique pas:
1. a un local loué a des fins autres que résidentielles;
2. a une chambre:

a) située dans un établissement pour lequel un permis a été dé-
livré en vertu de la Loi sur I’hétellerie (chapitre H-3) ou de la Loi
sur les services de santé et les services sociaux (chapitre S-5); ou

b) louée au sein de la résidence principale du locateur si deux
chambres ou moins sont louées ou offertes en location;

3. a une maison de chambres telle que définie par les réglements
de la Commission, sous réserve du paragraphe f de Particle 39;

4. a un local loué a des fins de villégiature;

5. a un local loué par un employeur a son employé, accessoire-
ment a un contrat de travail, sauf en ce qui concerne la fixation du
loyer;
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6. a un immeuble dont les travaux de construction ont com-
mencé apres le 31 décembre 1973.

Cette exception ne vaut que pour les cinq années qui suivent la fin
des travaux.

La fin des travaux s’entend, pour I'application de I’alinéa précé-
dent, de la date a laquelle I'immeuble est prét pour I’'usage auquel il
est destiné.

Le présent paragraphe ne s’applique pas a une chambre située dans
un tel immeuble.

1950-51, c. 20, a. 34; 1951-52, c. 17, a. 17; 1952-53, c. 9, a. 14; 1968,
c. 79, a. 7; 1973, c. 75, a. 10; 1974, c. 76, a. 22; 1977, c. 76, a. 7.

61. Lorsqu’un bail se rapporte a la fois 4 une maison et a un local
loué pour des fins commerciales ou industrielles, avec entrées distinc-
tes pour ’'un et 'autre et un loyer global pour les deux, le bail peut
étre prolongé et un loyer fixé quant a la maison, suivant les disposi-
tions de la présente loi.

1952-53, c. 9, a. 15.

62. Les articles 24, 25, 26, 31, 34, 35, 36, 37, 38, 53, 54, 55 et le
paragraphe 6 de larticle 60 ne s’appliquent pas 2 un immeuble
d’habitation a loyer modique

a) administré par une corporation constituée suivant I’article 57
de la Loi sur la Société d’habitation du Québec (chapitre S-8);

b) construit en vertu de la Loi autorisant les membres du conseil
de la cité de Montréal a exécuter un projet d’élimination de taudis
et de construction d’habitations salubres (1956/1957, chapitre 23) et
de la Loi facilitant davantage ’exécution d’un projet d’élimination
de taudis et de construction de logements salubres dans la cité de
Montréal (1956/1957, chapitre 53); ou

¢) appartenant a la Société d’habitation du Québec.

Le locateur d’un tel immeuble qui n’entend pas prolonger, a son
expiration, le bail d’un locataire doit en demander ’autorisation a
I’administrateur. Cette autorisation ne peut étre accordée que pour
I'un des motifs prévus par I'article 39. La demande doit étre faite
dans les délais prévus par les articles 1631 et 1661 du Code civil.

1977, c. 76, a. 8.

63. L’esprit et les buts de la présente loi sont de rendre justice a
tous les intéressés, de favoriser la conciliation entre locataires et
propriétaires et d’assurer un régime de loyers équitable pour le public
en général, en tenant compte des circonstances, et elle doit, dans son
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application, recevoir une interprétation large et s’inspirant de ses
principes.

1950-51, c. 20, a. 36; 1951-52, c. 17, a. 19.

C-50 / 22 NOVEMBRE 1978



CONCILIATION ENTRE LOCATAIRES ET PROPRIETAIRES

NOVEMBRE 1978

ANNEXE ABROGATIVE

Conformément a larticle 17 de la Loi sur la refonte des lois
(chapitre R-3), le chapitre 20 des lois annuelles de 1950/1951, tel
qu’en vigueur au 31 décembre 1977, a I’exception de I’article 38, est

abrogé a compter de I’entrée en vigueur du chapitre C-50 des Lois
refondues.

© Editeur officiel du Québec, 1978
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